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OUTIL POSE/DEPOSE COURROIES ELASTIQUES
STRETCH BELT INSTALLATION AND REMOVAL TOOL
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Cet outil est nécessaire pour le montage et le démontage rapide et pratique de la courroie frapézoidale élastique
(strefch) sans endommager celleci. Congu pour moteurs & simple poulie.

DEMONTAGE/INSTALLATION

Positionner l'outil de dépose entre la poulie et la courroie, comme le
montre le dessin.

Utiliser une clé & cliquet ef tourner le vilebrequin dans le sens des aiguilles
d'une montre. La courroie sera soulevée de la poulie ef glissera de I'outil.

Positionner la courroie sur 'outl de pose. Voir sur le schéma, le
e
positionnement de I"outil sur la poulie.

Placer I'outil de pose sur la poulie de vilebrequin avec la courroie sur le
bord avant de |'outil.

Utiliser une clé & cliquet pour toumer le vilebrequin dans le sens des
aiguilles d'une montre.

/ . . .
| Guider la courroie sur la poulie et assurer vous que les nervures de la
poulie soient correctement alignées.
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This tool is necessary for fast and easy installation and removal of the trapezoidal stretch belt without damaging it.
Designed for single pulley engines.

REMOVAL/INSTALLATION
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Position removal ool between pulley and belt as shown.
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Use a ratchet to turn crankshaft in clockwise direction.Belt will be liftedoff
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(-~ ) pulley and slide off tool.
A

Position belt on accessory drive pulley.
Installation tool on pulley shown.

place installation ool over crankshaft pulleys with belt on the leading
edge of the tool.

Use a ratchet to turn crankshaft in clockwise direction.

Guide belt on to pulley and insure belt ribs are properly aligned.

CLAD



CLAS Equipements

ZA de la CROUZA

/3800 CHIGNIN
FRANCE

Tel. +33 (0)4 79 72 62 22
Fax. +33 (0)4 79 /2 52 86

OUTIL POSE/DEPOSE COURROIES ELASTIQUES
STRETCH BELT INSTALLATION AND REMOVAL TOOL

Si vous avez besoin de composants ou de piéces, confactez le revendeur
En cas de probléme veuillez contacter le technicien de votre distributeur agréé

If you need components or parts, please contact the reseller.
In case of problems, please contact your authorized fechnician.



